
(And what  loss have they if  they had believed in Allah and in the Last  Day.) (4:39) Then Allah 
says,  

び⊥ヮｚヤャや ∠¬べ∠ゼ∠Α ラ∠ぺ ｚΙ⌒ま ∠ラヱ⊥¬べ∠ゼ∠ゎ ゅ∠ョ∠ヱぴ  

(But  you cannot  will,  unless Allah wills.) meaning, no one is able to guide himself ,  enter into 
faith or bring about  any benefit  for himself ,   

ヨΒ⌒ヤ∠ハ ∠ラゅ∠ミ ∠ヮｚヤャや ｚラ⌒ま ⊥ヮｚヤャや ∠¬べ∠ゼ∠Α ラ∠ぺ ｚΙ⌒まぴび⇔ゅヨΒ⌒ム∠ェ ⇔ゅ  

(Unless Allah wills. Verily, Allah is Ever All-Knowing, All-Wise.) meaning, He is Most  
Knowledgeable of who deserves to be guided. So, He makes guidance easy for him and He 
predest ines for him that  which will be a cause for it .  However, whoever deserves misguidance, 
He averts guidance from him. Unto Him belongs the most  excellent  wisdom and the most  
irrefutable argument . Thus, He says,  

び⇔ゅヨΒ⌒ム∠ェ ⇔ゅヨΒ⌒ヤ∠ハ ∠ラゅ∠ミ ∠ヮｚヤャや ｚラ⌒まぴ  

(Verily, Allah is Ever All-Knowing, All-Wise.) Then He says,  

∇ギ⊥Αぴ ∇ユ⊥ヰ∠ャ ｚギ∠ハ∠ぺ ∠リΒ⌒ヨ⌒ヤ⇒ｚヌャや∠ヱ ⌒ヮ⌒わ∠ヨ∇ェ∠ケ ヴ⌒プ ⊥¬べ∠ゼ∠Α リ∠ョ ⊥モ⌒カ
び ⇔ゅヨΒ⌒ャ∠ぺ ⇔ゅよや∠グ∠ハ  

(He will admit  to His mercy whom He wills and as for the wrongdoers -- He has prepared a 
painful torment .) meaning, He guides whomever He wishes and He leads ast ray whomever He 
wishes. Whoever He guides, there is no one who can lead him ast ray; and whoever He leads 
ast ray, there is no one who can guide him. This is the end of the Tafsir of Surat  Al-Insan. And 
all praise and thanks are due to Allah.  

The Tafsir of Surat Al-Mursalat 

(Chapter - 77) 

Which was revealed in Makkah 

The Revelation of this Surat and its Recitation in the Maghrib Prayer 

-Bukhari recorded from ` Abdullah - that  is Ibn Mas̀ ud -- that  he said, "While we were with the 
Messenger of Allah in a cave at  Mina,  

び⌒ろ⇒∠ヤ∠シ∇ゲ⊥ヨ∇ャや∠ヱぴ  

(By the Mursalat .) was revealed to him. He was recit ing it  and I was learning it  from his mouth. 
Verily, his mouth was moist  with it  when a snake leaped out  at  us. The Prophet  said,  
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»ゅ∠ワヲ⊥ヤ⊥わ∇ホや«  

(Kill it !) So we quickly went  after it ,  but  it  got  away. Then the Prophet  said,  

»ゅ∠ワｚゲ∠セ ∇ユ⊥わΒ⌒ホ⊥ヱ ゅ∠ヨ∠ミ ∩∇ユ⊥ミｚゲ∠セ ∇ろ∠Β⌒ホ⊥ヱ«  

(It  was saved from your harm j ust  as you all were saved from its harm.)'' Muslim also recorded 
this Hadith by way of Al-A` mash. Imam Ahmad recorded from Ibn ` Abbas, who reported from 
his mother that  she heard the Prophet  recit ing  

び ⇔ゅプ∇ゲ⊥ハ ⌒ろ⇒∠ヤ∠シ∇ゲ⊥ヨ∇ャや∠ヱぴ  

(By the Mursalat .) in the Maghrib prayer. In a report  from Malik on the authority of Ibn ` Abbas, 
he narrated that  Umm Al-Fadl (his mother) heard him (Ibn ` Abbas) recit ing  

び ⇔ゅプ∇ゲ⊥ハ ⌒ろ⇒∠ヤ∠シ∇ゲ⊥ヨ∇ャや∠ヱぴ  

(By the Mursalat  ` Urfa.) (77:1) so she said, "O my son! You reminded me with your recitat ion of 
this Surat . Verily, it  is the last  thing I heard from the Messenger of Allah . He recited it  in the 
Maghrib prayer (i.e., before he died). '' Both Al-Bukhari and Muslim recorded this report  in the 
Two Sahihs by way of Malik.  

び⌒ユΒ⌒ェｚゲャや ⌒リ⇒∠ヨ∇ェｚゲャや ⌒ヮｚヤャや ⌒ユ∇ジ⌒よぴ  

In the Name of Allah, the Most  Gracious, the Most  Merciful.  

⇔ゅプ∇ゲ⊥ハ ⌒ろ⇒∠ヤ∠シ∇ゲ⊥ヨ∇ャや∠ヱぴ-ヘ∇ダ∠ハ ⌒ろ⇒∠ヘ⌒ダ⇒∠バ∇ャゅ∠プ ⇔ゅ- 
⇔やゲ∇ゼ∠ル ⌒れゲ⌒ゼ⇒ｚレャやヱ-⇔ゅホ∇ゲ∠プ ⌒ろ⇒∠ホ⌒ゲ⇒∠ヘ∇ャゅ∠プ - ⌒ろ⇒∠Β⌒ボ∇ヤ⊥ヨ∇ャゅ∠プ 

⇔やゲ∇ミ⌒ク-⇔やケ∇グ⊥ル ∇ヱ∠ぺ ⇔やケ∇グ⊥ハ -∀ノ⌒ホヲ∠ャ ∠ラヱ⊥ギ∠ハヲ⊥ゎ ゅ∠ヨｚル⌒ま - や∠ク⌒み∠プ 
∇ろ∠ジ⌒ヨ⊥デ ⊥ュヲ⊥イぁレャや-∇ろ∠ィ⌒ゲ⊥プ ¬べ∠ヨｚジャや や∠ク⌒ま∠ヱ - や∠ク⌒ま∠ヱ 

∇ろ∠ヘ⌒ジ⊥ル ⊥メゅ∠ら⌒イ∇ャや-∇ろ∠わ∂ホ⊥ぺ ⊥モ⊥シぁゲャや や∠ク⌒ま∠ヱ - ∃ュ∇ヲ∠Α ∂ヵΙ 

⊥ぺ∇ろ∠ヤ∂ィ-⌒モ∇ダ∠ヘ∇ャや ⌒ュ∇ヲ∠Β⌒ャ -⌒モ∇ダ∠ヘ∇ャや ⊥ュ∇ヲ∠Α ゅ∠ョ ∠ポや∠ケ∇キ∠ぺ べ∠ョ∠ヱ - 

∠リΒ⌒よ∂グ∠ム⊥ヨ∇ヤ∂ャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱ-び  
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(1. By the Mursalat  ` Urfa.) (2. The ` Asifat  ` Asfa.) (3. And the Nashirat  Nashra.) (4. The Fariqat  
that  separate.) (5. The Mulqiyat  that  remind,) (6. Excusing or warning.) (7. Surely, what  you 
are promised will occur.) (8. Then when the stars lose their lights.) (9. And when Furij at  the 
heaven.) (10. And when the mountains are blown away.) (11. And when the Messengers are 
Uqqitat .) (12. For what  Day are these signs postponed) (13. For the Day of Sort ing Out  (the men 
of Paradise from the men dest ined for Hell).) (14. And what  will explain to you what  is the Day 
of Sort ing Out ) (15. Woe that  Day to the deniers (of the Day of Resurrect ion)!)  

 

Allah's swearing by Different Creatures about the Occurrence of the 
Hereafter 

Ibn Abi Hat im recorded that  Abu Hurayrah said,  

び ⇔ゅプ∇ゲ⊥ハ ⌒ろ⇒∠ヤ∠シ∇ゲ⊥ヨ∇ャや∠ヱぴ  

(By the Mursalat  ` Urfa.) "The angels. '' From Masruq, Abu Ad-Duha, Muj ahid in one narrat ions 
from him, As-Suddi and Ar-Rabi`  bin Anas, statements similar to this have been reported. It  has 
been reported from Abu Salih that  he said, "These are the Messenger. '' In another narrat ion 
from him (Abu Salih) he said that  it  means the angels. Abu Salih has also said the meaning of 
Al-` Asifat , An-Nashirat , Al-Fariqat  and Al-Mulqiyat , that  they all refer to the angels. Ath-Thawri 
narrated from Salamah bin Kuhayl, who reported from Muslim Al-Bat in, who reported from Abu 
Al-` Ubaydayn that  he asked Ibn Mas̀ ud about  the meaning of Al-Mursalat  ` Urfa, and he (Ibn 
Mas̀ ud) said, "The wind. '' He said the same about  Al-` Asifat  ` Asfa and An-Nashirat  Nashra, that  
they all refer to the wind. Ibn ` Abbas, Muj ahid and Qatadah all said the same. Ibn Jarir 
confident ly aff irmed that  Al-` Asifat  ` Asfa means the wind j ust  as Ibn Mas̀ ud and those who 
followed him said.However, he (Ibn Jarir) did not  aff irm whether An-Nashirat  Nashra are the 
angels or the wind as has preceded. It  has been reported from Abu Salih that  An-Nashirat  
Nashra is the rain. The most  obvious meaning is as Allah says,  

び∠ウ⌒ホや∠ヲ∠ャ ∠ゥゅ∠Αあゲャや ゅ∠レ∇ヤ∠シ∇ケ∠ぺ∠ヱぴ  

(And we send the winds fert il izing.) (15:22) He also says,  

 ∇ン∠ギ∠Α ∠リ∇Β∠よ ⇔ンゲ∇ゼ⊥よ ∠ゥゅ∠Αあゲャや ⊥モ⌒シ∇ゲ⊥Α ン⌒グｚャや ∠ヲ⊥ワ∠ヱぴ
び⌒ヮ⌒わ∠ヨ∇ェ∠ケ  

(And it  is He Who sends the winds as heralds of glad t idings, going before His mercy (rain).) 
(7:57) Similarly, Al-` Asifat  are winds. It  is said (in Arabic) that  the winds ` Asifat  when they 
make noise with their blowing. Likewise, An-Nashirat  are the winds that  scat ter into clouds in 
the horizons of the sky according to the will of the Lord. Allah then says,  
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 ⇔ゅホ∇ゲ∠プ ⌒ろ⇒∠ホ⌒ゲ⇒∠ヘ∇ャゅ∠プぴ- ⇔やゲ∇ミ⌒ク ⌒ろ⇒∠Β⌒ボ∇ヤ⊥ヨ∇ャゅ∠プ - ∇ヱ∠ぺ ⇔やケ∇グ⊥ハ 

び ⇔やケ∇グ⊥ル  

(The Fariqat  that  separate, the Mulqiyat  that  remind, excusing or warning.) meaning, the 
angels. This was said by Ibn Mas̀ ud, Ibn ` Abbas, Masruq, Muj ahid, Qatadah, Ar-Rabi`  bin Anas, 
As-Suddi and Ath-Thawri.  There is no dif ference of opinion here, because they (the angels) are 
the ones who descend with Allah's command to the Messengers, separat ing between the t ruth 
and falsehood, guidance and misguidance, and the lawful and the forbidden. They bring the 
revelat ion to the Messengers, which contains exempt ion or absolvement  for the creatures and a 
warning for them of Allah's torment  if  they oppose His command. Allah said,  

び ∀ノ⌒ホ∠ヲ∠ャ ∠ラヱ⊥ギ∠ハヲ⊥ゎ ゅ∠ヨｚル⌒まぴ  

(Surely, what  you are promised will occur.) This is the subj ect  of these oaths. This means, what  
you all have been promised concerning the establishment  of the Hour (Judgement  Day), the 
blowing of the horn, the resurrect ion of the bodies, the gathering of those of old and those of 
lat ter t imes on one common ground and the rewarding of every doer of a deed based upon his 
deed. If  he did good, then his reward will be good, and if  he did evil,  then his reward will be 
evil.  All of  this will occur, meaning it  will come to pass and there is no avoiding it .   

 

A Mention of some of what will occur on the Day of Judgement 

Then Allah says,  

び ∇ろ∠ジ⌒ヨ⊥デ ⊥ュヲ⊥イぁレャや や∠ク⌒み∠プぴ  

(Then when the stars lose their lights.) meaning, their light  will leave. This is similar to Allah's 
statement ,  

び ∇れ∠ケ∠ギ∠ムルや ⊥ュヲ⊥イぁレャや や∠ク⌒ま∠ヱぴ  

(And when the star fall.) (81:2) It  is also similar to His statement ,  

∠ク⌒ま∠ヱぴび ∇れ∠ゲ∠ん∠わルや ⊥ょ⌒ミや∠ヲ∠ム∇ャや や  

(And when the stars have fallen and scat tered.) (82:2) Then Allah says,  

び ∇ろ∠ィ⌒ゲ⊥プ ⊥¬べ∠ヨｚジャや や∠ク⌒ま∠ヱぴ  

(And when Furij at  the heaven.) meaning, it  is cleft  asunder, becomes split ,  its sides fall and its 
edges become weak.  

WWW.ISLAM4U.CA  TAFSIR IBN KASIR ENGLISH  QURANHADITH9742@GMAIL.COM(+16477121265) 5428



∠ヱぴび ∇ろ∠ヘ⌒ジ⊥ル ⊥メゅ∠ら⌒イ∇ャや や∠ク⌒ま  

(And when the mountains are blown away.) meaning, they will be removed and no sight  or 
t race of them will remain. This is as Allah says,  

び ⇔ゅヘ∇ジ∠ル ヴあよ∠ケ ゅ∠ヰ⊥ヘ⌒ジレ∠Α ∇モ⊥ボ∠プ ⌒メゅ∠ら⌒イ∇ャや ⌒リ∠ハ ∠マ∠ルヲ⊥ヤ∠⇒∇ジ∠Α∠ヱぴ  

(And they ask you concerning the mountains: Say, "My Lord will blast  them and scat ter them as 
part icles of dust . '') (20:105) Allah also says,  

ぴ " ⇔り∠コ⌒ケゅ∠よ ∠チ∇ケｘΙや ン∠ゲ∠ゎ∠ヱ ∠メゅ∠ら⌒イ∇ャや ⊥ゲあΒ∠ジ⊥ル ∠ュ∇ヲ∠Α∠ヱ
び ⇔やギ∠ェ∠ぺ ∇ユ⊥ヰ∇レ⌒ョ ∇ケ⌒キゅ∠ピ⊥ル ∇ユ∠ヤ∠プ ∇ユ⊥ヰ⇒∠ル∇ゲ∠ゼ∠ェ∠ヱ  

(And (remember) the Day We shall cause the mountains to pass away (like clouds of dust ), and 
you will see the earth as a leveled plain, and we shall gather them all together so as to leave 
not  one of them behind.) (18:47) Then He says,  

び ∇ろ∠わあホ⊥ぺ ⊥モ⊥シぁゲャや や∠ク⌒ま∠ヱぴ  

(And when the Messengers are Uqqitat .) Al-` Awfi narrated from Ibn ` Abbas that  he said that  
Uqqitat  means "Gathered.'' Ibn Zayd said, "This is similar to Allah's statement ,  

び∠モ⊥シぁゲャや ⊥ヮｚヤャや ⊥ノ∠ヨ∇イ∠Α ∠ュ∇ヲ∠Αぴ  

(On the Day when Allah will gather the Messengers together.) Muj ahid said,  

び∇ろ∠わあホ⊥ぺぴ  

(Uqqitat .) "This means postponed.'' Ath-Thawri narrated from Mansur, who narrated from 
Ibrahim that  he said concerning the word,  

び∇ろ∠わあホ⊥ぺぴ  

(Uqqitat .) "This means promised.'' It  seems as though he holds this to be similar to Allah's 
statement ,  
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 ⊥ょ⇒∠わ⌒ム∇ャや ∠ノ⌒ッ⊥ヱ∠ヱ ゅ∠ヰあよ∠ケ ⌒ケヲ⊥レ⌒よ ⊥チ∇ケｘΙや ⌒ろ∠ホ∠ゲ∇セ∠ぺ∠ヱぴ
 あペ∠エ∇ャゅ⌒よ ユ⊥ヰ∠レ∇Β∠よ ∠ヴ⌒ツ⊥ホ∠ヱ ⌒¬へ∠ギ∠ヰぁゼャや∠ヱ ∠リ∇ΒあΒ⌒らｚレャゅ⌒よ ∠¬ヴ⇒⌒ィ∠ヱ

び ∠ラヲ⊥ヨ∠ヤ∇ヌ⊥Α ∠Ι ∇ユ⊥ワ∠ヱ  

(And the earth will shine with the light  of it s Lord: and the Book will be produced; and the 
Prophets and the witnesses will be brought  forward; and it  will be j udged between them with 
t ruth, and they will not  be wronged.) (39:69) Then Allah says,  

 ∇ろ∠ヤあィ⊥ぺ ∃ュ∇ヲ∠Α あヵ∠Εぴ- ⌒モ∇ダ∠ヘ∇ャや ⌒ュ∇ヲ∠Β⌒ャ - ゅ∠ョ ∠ポや∠ケ∇キ∠ぺ べ∠ョ∠ヱ 

 ⊥ュ∇ヲ∠Α ⌒モ∇ダ∠ヘ∇ャや-び ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱ   

(For what  Day are these signs postponed For the Day of Sort ing Out . And what  will explain to 
you what  is the Day of Sort ing Out  Woe that  Day to the deniers!) Allah is saying, ` for which day 
are the Messengers postponed and their mat ter expected, so that  the Hour will be established' 
This is as Allah says,  

 ∠ヮｚヤャや ｚラ⌒ま ⊥ヮ∠ヤ⊥シ⊥ケ ⌒ロ⌒ギ∇ハ∠ヱ ∠ブ⌒ヤ∇ガ⊥ョ ∠ヮｚヤャや ｚリ∠ら∠ジ∇エ∠ゎ ∠Κ∠プぴ
 ∃ュゅ∠ボ⌒わルや ヱ⊥ク ∀ゴΑ⌒ゴ∠ハ- ∠ゲ∇Β∠ビ ⊥チ∇ケｘΙや ⊥メｚギ∠ら⊥ゎ ∠ュ∇ヲ∠Α 

∠ヱ ⊥れ∠ヲ⇒∠ヨｚジャや∠ヱ ⌒チ∇ケｘΙやび ⌒ケゅｚヰ∠ボ∇ャや ⌒ギ⌒ェや∠ヲ∇ャや ⌒ヮｚヤャ ∇やヱ⊥コ∠ゲ∠よ  

(So think not  that  Allah will fail to keep His promise to His Messengers. Certainly, Allah is 
Almighty, All-Able of Ret ribut ion. On the Day when the earth will be changed to another earth 
and so will be the heavens, and they will appear before Allah, the One, the Irresist ible.) 
(14:47, 48) This is the Day of  Sort ing Out , as Allah says,  

び ⌒モ∇ダ∠ヘ∇ャや ⌒ュ∇ヲ∠Β⌒ャぴ  

(the Day of Sort ing Out .) Then Allah says, in magnifying its mat ter,  

⌒モ∇ダ∠ヘ∇ャや ⊥ュ∇ヲ∠Α ゅ∠ョ ∠ポや∠ケ∇キ∠ぺ べ∠ョ∠ヱぴ - ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱ 

び ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ  

(And what  will explain to you what  is the Day of Sort ing Out  Woe that  Day to the deniers.) 
meaning, woe unto them from Allah's torment  that  is coming in the future.  
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 ∠リΒ⌒ャｚヱｘΙや ⌒マ⌒ヤ∇ヰ⊥ル ∇ユ∠ャ∠ぺぴ-⊥ヰ⊥バ⌒ら∇わ⊥ル ｚユ⊥を  ∠リΑ⌒ゲ⌒カｘΙや ⊥ユ- ∠マ⌒ャ∠グ∠ミ 

 ユぁムボ⊥ヤ∇ガ∠ル ∇ユ∠ャ∠ぺ ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱ ∠リΒ⌒ョ⌒ゲ∇イ⊥ヨ∇ャゅ⌒よ ⊥モ∠バ∇ヘ∠ル
 ∃ケ∠ギ∠ホ ヴ∠ャ⌒ま ∃リΒ⌒ムｚョ ∃ケや∠ゲ∠ホ ヴ⌒プ ⊥ヮ⇒∠レ∇ヤ∠バ∠イ∠プ ∃リΒ⌒ヰｚョ ∃¬べｚョ リあョ

⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱ ∠ラヱ⊥ケ⌒ギ⇒∠ボ∇ャや ∠ユ∇バ⌒レ∠プ ゅ∠ル∇ケ∠ギ∠ボ∠プ ∃ュヲ⊥ヤ∇バｚョ ∠リΒ
 ゅ∠レ∇ヤ∠バ∠ィ∠ヱ ⇔ゅゎヲ∇ョ∠ぺ∠ヱ ⇔¬べ∠Β∇ェ∠ぺ ⇔ゅゎゅ∠ヘ⌒ミ ∠チ∇ケｘΙや ⌒モ∠バ∇イ∠ル ∇ユ∠ャ∠ぺ
 ∀モ∇Α∠ヱ ⇔ゅゎや∠ゲ⊥プ ⇔¬べｚョ ユ⊥ム⇒∠レ∇Β∠ボ∇シ∠ぺ∠ヱ ∃ろ⇒∠ガ⌒ヨ⇒∠セ ∠ヴ⌒シや∠ヱ∠ケ ゅ∠ヰΒ⌒プ

び ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α  

(16. Did We not  dest roy the ancients) (17. So shall We make later generat ions to follow them.) 
(18. Thus do We deal with the criminals.) (19. Woe that  Day to the deniers!) (20. Did We not  
create you from a despised water) (21. Then We placed it  in a place of safety,) (22. For a 
known period) (23. So We did measure; and We are the best  to measure.) (24. Woe that  Day to 
the deniers!) (25. Have We not  made the earth Kifat  (a receptacle)) (26. For the living and the 
dead) (27. And have placed therein f ixed towers, and have given you Furat  water) (28. Woe 
that  Day to the deniers!)  

 

The Call to contemplate the various Manifestations of Allah's Power 

Allah says,  

び ∠リΒ⌒ャｚヱｘΙや ⌒マ⌒ヤ∇ヰ⊥ル ∇ユ∠ャ∠ぺぴ  

(Did We not  dest roy the ancients) meaning, those who rej ected the Messengers and opposed 
what  they came to them with.  

 ∠リΑ⌒ゲ⌒カｘΙや ⊥ユ⊥ヰ⊥バ⌒ら∇わ⊥ル ｚユ⊥をぴび  

(So shall We make later generat ions to follow them.) meaning, from those who are similar to 
them. Thus, Allah says,  

び ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱ ∠リΒ⌒ョ⌒ゲ∇イ⊥ヨ∇ャゅ⌒よ ⊥モ∠バ∇ヘ∠ル ∠マ⌒ャ∠グ∠ミぴ  

(Thus do We deal with the criminals. Woe that  Day to the deniers!) Ibn Jarir said this. Then 
Allah reminding His creatures of His favor, and using the beginning of creat ion to support  the 
idea of repeat ing it ,  He says:  
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び ∃リΒ⌒ヰｚョ ∃¬べｚョ リあョ ユぁムボ⊥ヤ∇ガ∠ル ∇ユ∠ャ∠ぺぴ  

(Did We not  create you from a despised water) meaning, weak and despised in comparison to 
the power of the Creator. This is similar to what  has been reported in the Hadith of Busr bin 
Jahhash (that  Allah says),  

» ⌒モ∇ん⌒ョ ∇リ⌒ョ ∠マ⊥わ∇ボ∠ヤ∠カ ∇ギ∠ホ∠ヱ ヶ⌒ル⊥ゴ⌒イ∇バ⊥ゎ ヴ∇ル∠ぺ ∠ュ∠キへ ∠リ∇よや
∨⌒ロ⌒グ∠ワ«  

("(O) Son of Adam ! How can you think that  I am unable, and yet  I created you from something 
like this (i.e., semen)'')  

び ∃リΒ⌒ムｚョ ∃ケや∠ゲ∠ホ ヴ⌒プ ⊥ヮ⇒∠レ∇ヤ∠バ∠イ∠プぴ  

(Then We placed it  in a place of safety,) meaning, ` We gathered him in the womb, where the 
f luid of the man and the woman set t les. The womb has been prepared for this, as a protector 
of the f luid deposited in it .  Allah said:  

び ∃ュヲ⊥ヤ∇バｚョ ∃ケ∠ギ∠ホ ヴ∠ャ⌒まぴ  

(For a known period) meaning, for a f ixed period of t ime, which is from six months to nine 
months. Thus, Allah says,  

∠ギ∠ボ∠プぴび ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱ ∠ラヱ⊥ケ⌒ギ⇒∠ボ∇ャや ∠ユ∇バ⌒レ∠プ ゅ∠ル∇ケ  

(So We did measure; and We are the best  to measure. Woe that  Day to the deniers!) Then Allah 
says,  

 ⇔ゅゎゅ∠ヘ⌒ミ ∠チ∇ケｘΙや ⌒モ∠バ∇イ∠ル ∇ユ∠ャ∠ぺぴ-び ⇔ゅゎヲ∇ョ∠ぺ∠ヱ ⇔¬べ∠Β∇ェ∠ぺ   

(Have We not  made the earth Kifat  for the living and the dead) Ibn ` Abbas said, "Kifat  means a 
place of shelter. '' Muj ahid said, "It  holds the dead so that  nothing is seen of it . '' Ash-Sha` bi said, 
"Its interior is for your dead and its surface is for your living.'' Muj ahid and Qatadah also said 
this.  

び∃ろ⇒∠ガ⌒ヨ⇒∠セ ∠ヴ⌒シや∠ヱ∠ケ ゅ∠ヰΒ⌒プ ゅ∠レ∇ヤ∠バ∠ィ∠ヱぴ  

(And have placed therein f ixed towers,) meaning, the mountains. The earth is held in place 
with them so that  it  does not  shake and sway.  

WWW.ISLAM4U.CA  TAFSIR IBN KASIR ENGLISH  QURANHADITH9742@GMAIL.COM(+16477121265) 5432



び⇔ゅゎや∠ゲ⊥プ ⇔¬べｚョ ユ⊥ム⇒∠レ∇Β∠ボ∇シ∠ぺ∠ヱぴ  

(and have given you Furat  water) meaning, cold and delicious water from the clouds or from 
what  He causes to gush forth from the springs of the earth.  

び ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱぴ  

(Woe that  Day to the deniers!) meaning, woe to whoever ref lects upon these created things 
which demonst rate the greatness of their Creator, then after that  cont inues to rej ect  Him and 
disbelieve in Him.  

 ∠ラヲ⊥よあグ∠ム⊥ゎ ⌒ヮ⌒よ ∇ユ⊥わレ⊥ミ ゅ∠ョ ヴ∠ャ⌒ま ∇やヲ⊥ボ⌒ヤ∠トルやぴ- ヴ∠ャ⌒ま ∇やヲ⊥ボ⌒ヤ∠トルや 
 ∃ょ∠バ⊥セ ⌒ゑ⇒∠ヤ∠を ン⌒ク ｙモ⌒ニ- ∠リ⌒ョ ヴ⌒レ∇ピ⊥Α ∠Ι∠ヱ ∃モΒ⌒ヤ∠ニ ｚΙ 

 ⌒ょ∠ヰｚヤャや-⌒ョ∇ゲ∠ゎ ゅ∠ヰｚル⌒ま  ⌒ゲ∇ダ∠ボ∇ャゅ∠ミ ∃ケ∠ゲ∠ゼ⌒よ ヴ- ∀る∠ヤ⇒∠ヨ⌒ィ ⊥ヮｚル∠ほ∠ミ 

 ∠ラヲ⊥ボ⌒トレ∠Α ∠Ι ⊥ュ∇ヲ∠Α や∠グ⇒∠ワ ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱ ∀ゲ∇ヘ⊥タ
 ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱ ∠ラヱ⊥ケ⌒グ∠わ∇バ∠Β∠プ ∇ユ⊥ヰ∠ャ ⊥ラ∠ク∇ぽ⊥Α ∠Ι∠ヱ

∠ラゅ∠ミ ラ⌒み∠プ ∠リΒ⌒ャｚヱｘΙや∠ヱ ∇ユ⊥ム⇒∠レ∇バ∠ヨ∠ィ ⌒モ∇ダ∠ヘ∇ャや ⊥ュ∇ヲ∠Α や∠グ⇒∠ワ ⊥ユム∠ャ 
び ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱ ⌒ラヱ⊥ギΒ⌒ム∠プ ∀ギ∇Β∠ミ  

(29. (It  will be said to the disbelievers): "Depart  you to that  which you used to deny! '') (30. 
"Depart  you to a shadow in three columns,'') (31. "Neither shady nor of any use against  the 
f ierce f lame of the Fire.'') (32. Verily, it  (Hell) throws sparks (huge) as Al-Qasr,) (33. As if  they 
were Sufr camels.) (34. Woe that  Day to the deniers (of the Day of Resurrect ion)!) (35. That  
will be a Day when they shall not  speak (during some part  of it ),) (36. And they will not  be 
permit ted to put  forth any excuse.) (37. Woe that  Day to the deniers (of the Day of 
Resurrect ion)!) (38. That  will be a Day of Decision! We have brought  you and the men of old 
together!) (39. So, if  you have a plot , use it  against  Me (Allah)!) (40. Woe that  Day to the 
deniers (of the Day of Resurrect ion)!)  

 

The driving of the Criminals to their Final Abode in Hell and how it 
will be done 

Allah informs about  the disbelievers who deny the f inal abode, the recompense, Paradise, and 
the Hellf ire. On the Day of Judgement  it  will be said to them:  
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 ∠ラヲ⊥よあグ∠ム⊥ゎ ⌒ヮ⌒よ ∇ユ⊥わレ⊥ミ ゅ∠ョ ヴ∠ャ⌒ま ∇やヲ⊥ボ⌒ヤ∠トルやぴ- ヴ∠ャ⌒ま ∇やヲ⊥ボ⌒ヤ∠トルや 
び ∃ょ∠バ⊥セ ⌒ゑ⇒∠ヤ∠を ン⌒ク ｙモ⌒ニ  

(Depart  you to that  which you used to deny! Depart  you to a shadow in three columns,) 
meaning, a f lame of f ire when it  rises and ascends with smoke. So due to its severity and 
st rength, it  will have three columns.  

び ⌒ょ∠ヰｚヤャや ∠リ⌒ョ ヴ⌒レ∇ピ⊥Α ∠Ι∠ヱ ∃モΒ⌒ヤ∠ニ ｚΙぴ  

(Neither shady nor of any use against  the f ierce f lame of the Fire.) meaning, shade of the 
smoke that  comes from the f lame -- which itself will not  have a shade, nor will it  benefit  
against  the f lame. This means it  will not  protect  them from the heat  of the f lame. Allah said,  

び ⌒ゲ∇ダ∠ボ∇ャゅ∠ミ ∃ケ∠ゲ∠ゼ⌒よ ヴ⌒ョ∇ゲ∠ゎ ゅ∠ヰｚル⌒まぴ  

(Verily, it  throws sparks as Al-Qasr,) meaning, its sparks will shoot  out  from its f lame like huge 
cast les. Ibn Mas̀ ud said, "Like forts. '' Ibn ` Abbas, Muj ahid, Qatadah and Malik who reported 
from Zayd bin Aslam and others said, "This means the t runk of t rees. ''  

び ∀ゲ∇ヘ⊥タ ∀る∠ヤ⇒∠ヨ⌒ィ ⊥ヮｚル∠ほ∠ミぴ  

(As if  they were Sufr camels.) means, black camels. This is the view of Muj ahid, Al-Hasan, 
Qatadah, and Ad-Dahhak, and Ibn Jarir favored this view. Ibn ` Abbas Muj ahid, and Sa` id bin 
Jubayr said about ,  

び∀ゲ∇ヘ⊥タ ∀る∠ヤ⇒∠ヨ⌒ィぴ  

(Sufr camels.) "Meaning ropes of ships. ''  

び ⌒ゲ∇ダ∠ボ∇ャゅ∠ミ ∃ケ∠ゲ∠ゼ⌒よ ヴ⌒ョ∇ゲ∠ゎ ゅ∠ヰｚル⌒まぴ  

(Verily, it  (Hell) throws sparks as Al-Qasr.) Imam Al-Bukhari recorded from Ibn ` Abbas that  he 
said: "We were directed to the t imber a length of  three cubits or more in order to use it  for 
const ruct ion of buildings. We used to call it  Al-Qasr.  

 ⊥ヮｚル∠ほ∠ミぴび ∀ゲ∇ヘ⊥タ ∀る∠ヤ⇒∠ヨ⌒ィ  

(As if  they were Sufr camels.) These (Jimalat ) are ropes of ships that  are bundled unt il they 
resemble the intest ines of men.''  
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び ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱぴ  

(Woe that  Day to the deniers!)  

 

The Inability of the Criminals to speak, make Excuses, or step 
forward on the Day of Judgement 

Then Allah says,  

び ∠ラヲ⊥ボ⌒トレ∠Α ∠Ι ⊥ュ∇ヲ∠Α や∠グ⇒∠ワぴ  

(That  will be a Day when they shall not  speak,) meaning, they will not  speak.  

び ∠ラヱ⊥ケ⌒グ∠わ∇バ∠Β∠プ ∇ユ⊥ヰ∠ャ ⊥ラ∠ク∇ぽ⊥Α ∠Ι∠ヱぴ  

(And they will not  be permit ted to put  forth any excuse.) meaning, they will not  be able to 
speak, nor will they be granted permission to speak so that  they can make excuses. Rather, the 
proof will be established against  them, and they will be called upon to speak about  the wrong 
that  they did, but  they will not  be able to say anything. The courts of the Day of Judgement  
will occur in stages. Somet imes the Lord informs of this stage and somet imes He informs of 
that  stage. This is to show the terrors and calamit ies of that  Day. Thus, after all the details of 
this discussion, He says:  

び ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱぴ  

(Woe that  Day to the deniers!) Then Allah says,  

 ∠リΒ⌒ャｚヱｘΙや∠ヱ ∇ユ⊥ム⇒∠レ∇バ∠ヨ∠ィ ⌒モ∇ダ∠ヘ∇ャや ⊥ュ∇ヲ∠Α や∠グ⇒∠ワぴ- ∠ラゅ∠ミ ラ⌒み∠プ 
び ⌒ラヱ⊥ギΒ⌒ム∠プ ∀ギ∇Β∠ミ ⊥ユム∠ャ  

(That  will be a Day of Decision! We have brought  you and the men of old together! So if  you 
have a plot , use it  against  Me!) This is an address from the Creator to His servants. He says to 
them,  

び ∠リΒ⌒ャｚヱｘΙや∠ヱ ∇ユ⊥ム⇒∠レ∇バ∠ヨ∠ィ ⌒モ∇ダ∠ヘ∇ャや ⊥ュ∇ヲ∠Α や∠グ⇒∠ワぴ  

(That  will be a Day of Decision! We have brought  you and the men of old together!) meaning, 
He will gather all of them by His power on one common plane, He will make them hear the 
caller and He will cause them to see. Then He says,  
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び ⌒ラヱ⊥ギΒ⌒ム∠プ ∀ギ∇Β∠ミ ⊥ユム∠ャ ∠ラゅ∠ミ ラ⌒み∠プぴ  

(So, if  you have a plot , use it  against  Me!) This is a serious threat  and a harsh warning. It  
means, ` if  you are able to save yourselves from being seized by Me, and rescue yourselves from 
My ruling, then do so. But  you are certainly not  able to do so. ' This is as Allah says,  

 ∇やヱ⊥グ⊥ヘレ∠ゎ ラ∠ぺ ∇ユ⊥わ∇バ∠ト∠わ∇シや ⌒ラ⌒ま ⌒ザル⌒Ηや∠ヱ あリ⌒イ∇ャや ∠ゲ∠ゼ∇バ∠ヨΑぴ
 ∠ラヱ⊥グ⊥ヘレ∠ゎ ∠Ι ∇やヱ⊥グ⊥ヘルゅ∠プ ⌒チ∇ケｘΙや∠ヱ ⌒れ∠ヲ⇒∠ヨｚジャや ⌒ゲ⇒∠ト∇ホ∠ぺ ∇リ⌒ョ

び ∃リ⇒∠ト∇ヤ⊥ジ⌒よ ｚΙ⌒ま  

(O assembly of Jinn and men! If  you have power to pass beyond the zones of the heavens and 
the earth, then pass beyond (them)! But  you will never be able to pass them, except  with 
authority (from Allah)!) (55:33) Allah also says,  

びゅ⇔ゃ∇Β∠セ ⊥ヮ∠ルヱぁゲ⊥ツ∠ゎ ∠Ι∠ヱぴ  

(And you will not  harm Him in the least .) (11:57) It  is narrated in a Hadith (that  Allah said),  

» ∇リ∠ャ∠ヱ ∩ヶ⌒ルヲ⊥バ∠ヘ∇レ∠わ∠プ ヶ⌒バ∇ヘ∠ル やヲ⊥ピ⊥ヤ∇ら∠ゎ ∇リ∠ャ ∇ユ⊥ムｚル⌒ま ∩ヵ⌒キゅ∠ら⌒ハ ゅ∠Α
ヶ⌒ルヱぁゲ⊥ツ∠わ∠プ ヵあゲ∠ッ やヲ⊥ピ⊥ヤ∇ら∠ゎ«  

("O My servants! You all can never at tain My benefit  and thereby benefit  Me, and you all can 
never at tain My harm and thereby harm Me.'')  

⊥ヨ∇ャや ｚラ⌒まぴ ∃ラヲ⊥Β⊥ハ∠ヱ ∃モ⇒∠ヤ⌒ニ ヴ⌒プ ∠リΒ⌒ボｚわ- ゅｚヨ⌒ョ ∠ヮ⌒ミ∠ヲ∠プ∠ヱ 

 ゅｚル⌒ま ∠ラヲ⊥ヤ∠ヨ∇バ∠ゎ ∇ユ⊥わレ⊥ミ ゅ∠ヨ⌒よ ⇔ゅ∠ゃΒ⌒レ∠ワ ∇やヲ⊥よ∠ゲ∇セや∠ヱ ∇やヲ⊥ヤ⊥ミ ∠ラヲ⊥ヰ∠わ∇ゼ∠Α
 ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱ ∠リΒ⌒レ⌒ジ∇エ⊥ヨ∇ャや ン⌒ゴ∇イ∠ル ∠マ⌒ャ∠グ∠ミ

∀モ∇Α∠ヱ ∠ラヲ⊥ョ⌒ゲ∇イぁョ ∇ユ⊥ムｚル⌒ま ⇔ΚΒ⌒ヤ∠ホ ∇やヲ⊥バｚわ∠ヨ∠ゎ∠ヱ ∇やヲ⊥ヤ⊥ミ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α 
 ∀モ∇Α∠ヱ ∠ラヲ⊥バ∠ミ∇ゲ∠Α ∠Ι ∇やヲ⊥バ∠ミ∇ケや ⊥ユ⊥ヰ∠ャ ∠モΒ⌒ホ や∠クま∠ヱ ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ

び ∠ラヲ⊥レ⌒ョ∇ぽ⊥Α ⊥ロ∠ギ∇バ∠よ ∃ゑΑ⌒ギ∠ェ あン∠ほ⌒ら∠プ ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α  
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(41. Verily, those who had Taqwa, shall be amidst  shades and springs.) (42. And fruits, such as 
they desire.) (43. "Eat  and drink comfortably for that  which you used to do.'') (44. Verily, thus 
We reward the Muhsinin.) (45. Woe that  Day to the deniers!) (46. Eat  and enj oy yourselves for 
a lit t le while. Verily, you are criminals.) (47. Woe that  Day to the deniers!) (48. And when it  is 
said to them: "Bow down yourself ! '' They bow not  down.) (49. Woe that  Day to the deniers!) 
(50. Then in what  statement  after this will they believe) r camels.) These (Jimalat ) are ropes 
of ships that  are bundled unt il they resemble the intest ines of men.''  

び ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱぴ  

(Woe that  Day to the deniers!) esµA ? Verily, those who had Taqwa, shall be amidst  shades and 
springs.) (42. And fruits, such as they desire.) (43. "Eat  and drink comfortably for that  which 
you used to do. '') (44. Verily, thus We reward the Muhsinin.) (45. Woe that  Day to the deniers!) 
(46. Eat  and enj oy yourselves for a lit t le while. Verily, you are criminals.) (47. Woe that  Day to 
the deniers!) (48. And when it  is said to them: "Bow down yourself ! '' They bow not  down.) (49. 
Woe that  Day to the deniers!) (50. Then in what  statement  after this will they believe)  

 

The Final Abode for Those Who have Taqwa 

Allah informs that  His servants who have Taqwa and worship Him by performing the obligat ions 
and abandoning the forbidden things, will be in gardens and springs on the Day of Judgement . 
This means they will be in the opposite condit ion of the wretched people, who will be in shades 
of Al-Yahmum, which is purt rid, black smoke. Allah says,  

び ∠ラヲ⊥ヰ∠わ∇ゼ∠Α ゅｚヨ⌒ョ ∠ヮ⌒ミ∠ヲ∠プ∠ヱぴ  

(And fruits, such as they desire.) meaning, and from other types of fruits, they will have 
whatever they request .  

び ∠ラヲ⊥ヤ∠ヨ∇バ∠ゎ ∇ユ⊥わレ⊥ミ ゅ∠ヨ⌒よ ⇔ゅ∠ゃΒ⌒レ∠ワ ∇やヲ⊥よ∠ゲ∇セや∠ヱ ∇やヲ⊥ヤ⊥ミぴ  

(Eat  and drink comfortably for that  which you used to do.) meaning, this will be said to them 
out  of kindness for them. Reestablishing what  He has previously ment ioned, Allah says;  

び ∠リΒ⌒レ⌒ジ∇エ⊥ヨ∇ャや ン⌒ゴ∇イ∠ル ∠マ⌒ャ∠グ∠ミ ゅｚル⌒まぴ  

(Verily, thus We reward the Muhsinin.) meaning, ` this is Our reward for whoever does good 
deeds. '  

び ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱぴ  

(Woe that  Day to the deniers!)  
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A Threat for Whoever denies the Day of Judgement 

Allah says,  

び ∠ラヲ⊥ョ⌒ゲ∇イぁョ ∇ユ⊥ムｚル⌒ま ⇔ΚΒ⌒ヤ∠ホ ∇やヲ⊥バｚわ∠ヨ∠ゎ∠ヱ ∇やヲ⊥ヤ⊥ミぴ  

(Eat  and enj oy yourselves for a lit t le while. Verily, you are criminals.) This is an address to the 
deniers of the Day of Judgement . It  is commanding them with a command of threat  and 
int imidat ion. Allah says, s  

び⇔ΚΒ⌒ヤ∠ホ ∇やヲ⊥バｚわ∠ヨ∠ゎ∠ヱ ∇やヲ⊥ヤ⊥ミぴ  

(Eat  and enjoy yourselves for a lit t le while.) meaning, for a period of t ime that  is short , small 
and brief.   

び∠ラヲ⊥ョ⌒ゲ∇イぁョ ∇ユ⊥ムｚル⌒まぴ  

(Verily, you are criminals.) meaning, then you all will be driven to the f ire of Hell which has 
already been ment ioned.  

び ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤあャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱぴ  

(Woe that  Day to the deniers!) This is similar to Allah's statement ,  

び ∃ナΒ⌒ヤ∠ビ ∃ゆや∠グ∠ハ ヴ∠ャ⌒ま ∇ユ⊥ワぁゲ∠ト∇ツ∠ル ｚユ⊥を ⇔ΚΒ⌒ヤ∠ホ ∇ユ⊥ヰ⊥バあわ∠ヨ⊥ルぴ  

(We let  them enj oy for a lit t le while, then in the end We shall oblige them to a great  torment .) 
(31:24) Allah also says,  

ぴ ∠Ι ∠ゆ⌒グ∠ム∇ャや ⌒ヮｚヤャや ヴ∠ヤ∠ハ ∠ラヱ⊥ゲ∠わ∇ヘ∠Α ∠リΑ⌒グｚャや ｚラ⌒ま ∇モ⊥ホ
 ∠ラヲ⊥エ⌒ヤ∇ヘ⊥Α- ｚユ⊥を ∇ユ⊥ヰ⊥バ⌒ィ∇ゲ∠ョ ゅ∠レ∇Β∠ャ⌒ま ｚユ⊥を ゅ∠Β∇ルぁギャや ヴ⌒プ ∀ノ⇒∠わ∠ョ 

び ∠ラヱ⊥ゲ⊥ヘ∇ム∠Α ∇やヲ⊥ルゅ∠ミ ゅ∠ヨ⌒よ ∠ギΑ⌒ギｚゼャや ∠ゆや∠グ∠バ∇ャや ⊥ユ⊥ヰ⊥ボΑ⌒グ⊥ル  

(Verily, those who invent  a lie against  Allah, will never be successsful.  (A brief) enj oyment  in 
this world! And then unto Us will be their return, then We shall make them taste the severest  
torment  because they used to disbelieve.) (10:69,70) Then Allah says,  

び ∠ラヲ⊥バ∠ミ∇ゲ∠Α ∠Ι ∇やヲ⊥バ∠ミ∇ケや ⊥ユ⊥ヰ∠ャ ∠モΒ⌒ホ や∠クま∠ヱぴ  

WWW.ISLAM4U.CA  TAFSIR IBN KASIR ENGLISH  QURANHADITH9742@GMAIL.COM(+16477121265) 5438



(And when it  is said to them: "Bow down yourself ! '' They bow not  down.) meaning, when these 
ignorant  disbelievers are ordered to pray with the congregat ion (of believers), they refuse and 
turn away from it  arrogant ly. Thus, Allah says,  

あャ ∃グ⌒ゃ∠ョ∇ヲ∠Α ∀モ∇Α∠ヱぴび ∠リΒ⌒よあグ∠ム⊥ヨ∇ヤ  

(Woe that  Day to the deniers!) Then Allah says,  

び ∠ラヲ⊥レ⌒ョ∇ぽ⊥Α ⊥ロ∠ギ∇バ∠よ ∃ゑΑ⌒ギ∠ェ あン∠ほ⌒ら∠プぴ  

(Then in what  statement  after this will they believe) meaning, if  they do not  believe in this 
Qur'an, then what  talk will they believe in This is as Allah says,  

び∠ラヲ⊥レ⌒ョ∇ぽ⊥Α ⌒ヮ⌒わ⇒∠Αや¬∠ヱ ⌒ヮｚヤャや ∠ギ∇バ∠よ ∃ゑΑ⌒ギ∠ェ あン∠ほ⌒ら∠プぴ  

(Then in which speech after Allah and His Ayat  will they believe) (45: 6) This is the end of the 
Tafsir of Surat  Al-Mursalat , and all praise and thanks are due to Allah. He is the Giver of 
success and security.  

The Tafsir of Surat An-Naba 

(Chapter - 78) 

Which was revealed in Makkah 

び ⌒ユΒ⌒ェｚゲャや ⌒リ⇒∠ヨ∇ェｚゲャや ⌒ヮｚヤャや ⌒ユ∇ジ⌒よぴ  

In the Name of Allah, the Most  Beneficent , the Most  Merciful.   

 ∠ラヲ⊥ャ∠¬べ∠ジ∠わ∠Α ｚユ∠ハぴ-⌒ヌ∠バ∇ャや ⌒み∠らｚレャや ⌒リ∠ハ  ⌒ユΒ- ⌒ヮΒ⌒プ ∇ユ⊥ワ ン⌒グｚャや 
 ∠ラヲ⊥ヘ⌒ヤ∠わ∇ガ⊥ョ- ∠ラヲ⊥ヨ∠ヤ∇バ∠Β∠シ ｚΚ∠ミ - ∠ラヲ⊥ヨ∠ヤ∇バ∠Β∠シ ｚΚ∠ミ ｚユ⊥を - 

 ⇔やギ⇒∠ヰ⌒ョ ∠チ∇ケｘΙや ⌒モ∠バ∇イ∠ル ∇ユ∠ャ∠ぺ- ⇔やキゅ∠ゎ∇ヱ∠ぺ ∠メゅ∠ら⌒イ∇ャや∠ヱ - 

 ⇔ゅィ∠ヱ∇コ∠ぺ ∇ユ⊥ム⇒∠レ∇ボ∠ヤ∠カ∠ヱ- ⇔ゅゎゅ∠ら⊥シ ∇ユ⊥ム∠ョ∇ヲ∠ル ゅ∠レ∇ヤ∠バ∠ィ∠ヱ - ゅ∠レ∇ヤ∠バ∠ィ∠ヱ 

 ⇔ゅシゅ∠ら⌒ャ ∠モ∇Βｚャや-∠バ∠ィ∠ヱ  ⇔ゅセゅ∠バ∠ョ ∠ケゅ∠ヰｚレャや ゅ∠レ∇ヤ- ∇ユ⊥ム∠ホ∇ヲ∠プ ゅ∠レ∇Β∠レ∠よ∠ヱ 

 ⇔やキや∠ギ⌒セ ⇔ゅバ∇ら∠シ- ⇔ゅィゅｚワ∠ヱ ⇔ゅィや∠ゲ⌒シ ゅ∠レ∇ヤ∠バ∠ィ∠ヱ - ゅ∠レ∇ャ∠ゴル∠ぺ∠ヱ 
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